Form D-1 (2024-2025 Program)
特別聴講学生計画書 
Study Proposal for Special Auditor
-----------------------------------------------------------------------------
勉学意向調書
Questionnaire for Study at Gifu University

Q. 希望する学部、研究科または日本語・日本文化教育センターを必ず第２希望まで記載してください。
日本語レベルまたは勉強したい内容によっては、希望した部局に受け入れられない可能性があります。第２希望を記載することで採択される可能性が広がりますので、必ず第２希望まで記載してください。
Please be sure to write down BOTH your first and second choices of faculty / graduate school / the Center for Japanese Language and Culture at Gifu University. Please note that you may not be accepted for your first / second choices if your Japanese proficiency or study plan is insufficient to complete the program. Please be sure to write down your second choice, as this will increase your chances of being selected.
1st Choice:                              2nd Choice:                             

学部または研究科に所属して専門科目を学びたい方は、岐阜大学のホームページを参照してください。
For those who wish to take specialized courses offered in a specific faculty / graduate school, please check Gifu University’s website below for more details:
（URL）日本語：https://www.gifu-u.ac.jp/academics/　　English: https://www.gifu-u.ac.jp/en/academics/
岐阜大学の学部等　Gifu University Faculty（Center） List
・教育学部　Faculty of Education   　　　　　  ・地域科学部　Faculty of Regional Studies
・医学部　School of Medicine　　　　　　　　　 ・工学部　Faculty of Engineering
・応用生物科学部　Faculty of Applied Biological Sciences　
・社会システム経営学環　School of Social System Management
・日本語・日本文化教育センター　Center for Japanese Language and Culture
岐阜大学の研究科　Gifu University Graduate School List
（修士課程 Master’s Degree Programs）
・教育学研究科 Graduate School of Education　　・地域科学研究科 Graduate School of Regional Studies
・医学系研究科 Graduate School of Medicine
・自然科学技術研究科 Graduate School of Natural Science and Technology
（博士課程 Doctoral Degree Programs）
・医学系研究科 Graduate School of Medicine　　 ・工学研究科 Graduate School of Engineering
・連合農学研究科 United Graduate School of Agricultural Science
・連合創薬医療情報研究科 United Graduate School of Drug Discovery and Medical Information Sciences
 ・共同獣医学研究科 Joint Graduate School of Veterinary Sciences
日本語・日本文化教育センター　ホームページ Center for Japanese Language and Culture (website):
（URL）日本語：https://www1.gifu-u.ac.jp/~cjlc/jp/index.html
英　語：https://www1.gifu-u.ac.jp/~cjlc/en/international/societyculture/　

岐阜大学での勉学計画書（第1希望用）
Proposed Plan of Study (1st Choice Faculty / Graduate School / Center)

・岐阜大学で学びたいことを（受入学部、研究科を選考するため）、日本語（約1,600字）又は英語（約500語）でタイプしてください。（授業は日本語で行われるため、可能な限り日本語で記述することが望ましい。）
・第２希望の部局がある場合、第１希望用と第２希望用の勉学計画書をそれぞれ作成してください。

Please write down what you are planning to study at Gifu University in Japanese (approx. 1,600 characters) or English (approx. 500 words). Gifu University will determine the most appropriate faculty/graduate school for an applicant. (Japanese is recommended as classes are normally conducted in Japanese.）
If you apply for both the 1st and 2nd choices of faculty/graduate school/center, you should prepare the Proposed Plan of Study for each choice. (Handwriting is not accepted).
  
氏名
　　　　　　　　　　　　　　　               Name:

希望指導教員
1st choice academic adviser: 　　　　　　　　　　　　　　　　




















    　　　　　　　　　　　　


※ Feel free to attach additional pages if you continue to write.



岐阜大学での勉学計画書（第２希望用）
Proposed Plan of Study (2nd Choice Faculty / Graduate School / Center)

・岐阜大学で学びたいことを（受入学部、研究科を選考するため）、日本語（約1,600字）又は英語（約500語）でタイプしてください。（授業は日本語で行われるため、可能な限り日本語で記述することが望ましい。）
・第２希望の部局がある場合、第１希望用と第２希望用の勉学計画書をそれぞれ作成してください。

Please write down what you are planning to study at Gifu University in Japanese (approx. 1,600 characters) or English (approx. 500 words). Gifu University will determine the most appropriate faculty/graduate school for an applicant. (Japanese is recommended as classes are normally conducted in Japanese.）
If you apply for both the 1st and 2nd choices of faculty/graduate school/center, you should prepare the Proposed Plan of Study for each choice. (Handwriting is not accepted).

氏名
　　　　　　　　　　　　　　　             　　 Name:
希望指導教員
2nd choice academic adviser:                                  





















※ Feel free to attach additional pages if you continue to write.

過去の学術業績
Past Scholarly Achievements
（大学院所属学生のみ　For graduate students only）

卒業論文の概要を日本語もしくは英語で記載してください。または、論文が英語で作成されている場合には、概要を記載する代わりに論文のコピーを添付してもかまいません
Please write down the abstract of your thesis in Japanese or English. Or if your thesis is written in English, you can attach a copy to substitute for the abstract.

                              氏名
　　　　　　　　　　　　　　　               Name:

題名
Title: 
























※ Feel free to attach additional pages if you continue to write.


指導教員の推薦文
Letter of Recommendation by Academic Adviser
（大学院所属学生のみ　For graduate students only）

日本語（約1,600字）又は英語（約500語）でタイプしてください。
Please write down in Japanese (approx. 1,600 characters) or English (approx. 500 words).  Handwriting is not accepted.























※ Feel free to attach additional pages if you continue to write.


I, the undersigned, certify that the above Letter of Recommendation is true and accurate.                                                                                                                                                                            

Name                                                          Position                                    

Signature                                                       Date                /          /          
                                                                         　　Year     Month     Day

1 / 5
